n
O
T
M
O
>

CD - coDlcl
TSK - Tipo scheda
LIR - Livelloricerca
NCT - CODICE UNIVOCO
NCTR - Codiceregione

NCTN - Numer o catalogo
generale

ESC - Ente schedatore
ECP - Ente competente
RV - RELAZIONI

11
00142225

S70
S/0

ROZ - Altrereazioni

1100142184

OG -OGGETTO
OGT - OGGETTO
OGTD - Definizione
OGTT - Tipologia
OGTYV - ldentificazione
QNT - QUANTITA'
QNTN - Numero

QNTC - Completa
/incompleta

SGT - SOGGETTO
SGTI - Identificazione

stampa a colori
stampadi invenzione
serie

42

incompleta

Jacques Necker e Luigi XVI nei pressi dell' Albero dellaLiberta

LC-LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICA AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato
PVCR - Regione
PVCP - Provincia
PVCC - Comune

Italia
Marche
PU
Pesaro

LDC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

LDCT - Tipologia
LDCN - Denominazione
LDCU - Denominazione
spazio viabilistico
LDCM - Denominazione
raccolta

LDCS - Specifiche

palazzo
Palazzo Toschi Mosca

p.zza Toschi Mosca, 29
Musei Civici

Biblioteca, stanza dell'Archivio Storico, cassettiera

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI
INV - INVENTARIO DI MUSEO O DI SOPRINTENDENZA

INVN - Numero
INVD - Data

inv., n. 1.P.4079-43
1945

LA -ALTRE LOCALIZZAZIONI GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVE

Paginaldi 10




TCL - Tipo di localizzazione luogo di provenienza
PRV - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA

PRVR - Regione Marche

PRVP - Provincia PU

PRVC - Comune Pesaro
PRC - COLLOCAZIONE SPECIFICA

PRCT - Tipologia palazzo

PRCD - Denominazione Palazzo Mazzolari Mosca

rP;:(c:ol\l/la- PEASIITERIES Collezione privata Toschi Mosca Vittoria
PRD - DATA

PRDU - Data uscita 1885/ post

DT - CRONOLOGIA
DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo sec. XVIII
DTS- CRONOLOGIA SPECIFICA

DTS - Da 1789

DTSV - Validita' ca

DTSF-A 1789

DTSL - Validita' post

DTM - Motivazionecronologia  anais storica
AU - DEFINIZIONE CULTURALE
ATB - AMBITO CULTURALE

ATBD - Denominazione ambito francese
A'I"_BR - Riferimento incisore
all'inter vento

ATBM - Motivazione
ddll'attribuzione

MT - DATI TECNICI

bibliografia

MTC - Materiaetecnica cartal acquaforte/ acquatinta
MIS- MISURE

MISU - Unita’ mm.

MISA - Altezza 300

MISL - Larghezza 413
MIF - MISURE FOGLIO

MIFU - Unita' mm.

MIFA - Altezza 410

MIFL - Larghezza 512

CO - CONSERVAZIONE
STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di
conservazione

DA - DATI ANALITICI

buono
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DES - DESCRIZIONE
DESI - Codifica l conclass

DESS - Indicazioni sul
soggetto

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnicadi scrittura

NR (recupero pregresso)

Personaggi: Luigi XVI; Jacques Necker. Figure: figure maschili.
Ecclesiastici: cardinale; prete. Personificazioni: Francia. Attributi:
(Francia) corona; manto gigliato. Piante: palma; albero. Mobilia:
baldacchino. Oggetti: bilancia; cartigli; corde; scettri. Armi: scudo.
Abbigliamento religioso. Abbigliamento: abbigliamento
contemporaneo.

indicazione di responsabilita

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso a centro

A Valencienne et a Bruxelle chez J. B.te Terry et Frere M.d d'Estampes

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso al centro, sotto la parte figurata
Il voudrait abbatre ce qui les soutient.

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso a sinistra, sotto la parte figurata

Si vous avez peur des Feuilles n' attaquez pas le Corp de I' Arbre

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso al centro, sopra le responsabilita

Le Pied est bon maisla Cime n' est pas de meme.

didascalica

francese
NR (recupero pregresso)
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ISRT - Tipo di caratteri Corsivo

| SRP - Posizione in basso a destra, sotto la parte figurata

ISRI - Trascrizione La multitude des Branches derange leur ambition.
ISR - ISCRIZIONI

;FS)F;; teﬁ;faed' didascalica

ISRL - Lingua francese

SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

| SRP - Posizione sopralaprimafiguradasinistra

ISRI - Trascrizione Si remediray avec le temps et vos conseils
ISR - ISCRIZIONI

;‘Egr teﬁg’;‘f;aed' didascalica

ISRL - Lingua francese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

| SRP - Posizione soprala seconda figura da sinistra

ISRI - Trascrizione M.r Necker au Roi./ Sire celan’ est pasjuste
ISR - ISCRIZIONI

;FS)F;; teﬁgfaed' didascalica

ISRL - Lingua francese

SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

| SRP - Posizione sulla bilancia della seconda figura da sinistra

ISRI - Trascrizione Impositions./ Impot
ISR - ISCRIZIONI

;‘Egr teﬁg’;‘f;aed' didascalica

ISRL - Lingua francese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

| SRP - Posizione sotto la secondafiguradasinistra

ISRI - Trascrizione LeClerge
ISR - ISCRIZIONI

;FS)F;; Clased didascalica

ISRL - Lingua francese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

| SRP - Posizione soprala seconda figuradasinistra

ISRI - Trascrizione Il est bien soutenu Necker e protege

ISR - ISCRIZIONI
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| SRC - Classe di

appartenenza didascalica
ISRL - Lingua francese
SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sotto laterzafiguradasinistra
ISRI - Trascrizione Le Parlement
ISR - ISCRIZIONI
;‘Egr Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sopralaterzafiguradasinistra

Nous Nous 'y sommes mal pris notrecoup est manque/ Il fait plus lui

ISRI - Trascrizione
seul que nous tous ensemble

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di , .
appartenenza didascalica
ISRL - Lingua francese
| SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipodi caratteri corsivo
| SRP - Posizione sotto la quarta figurada sinistra
ISRI - Trascrizione Petite Noblesse
ISR - ISCRIZIONI
;E; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
ISRS- Tecnicadi scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri Corsivo
| SRP - Posizione sopralaquartafiguradasinistra
ISRI - Trascrizione Nous aurons bean faire nous ne feronsrien qui vaille
ISR - ISCRIZIONI
;ﬁ?g Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
ISRS- Tecnicadi scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sotto la quinta figurada sinistra
ISRI - Trascrizione Haute Noblesse
ISR - ISCRIZIONI
;E; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
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ISRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

|SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
ISRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

ISRS - Tecnicadi scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

ISRI - Trascrizione

ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua

ISRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri

| SRP - Posizione

NR (recupero pregresso)

corsivo

sopralaquintafiguradasinistra

Courage mes amis jettons bas cet canaille

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso al centro, sotto I'albero

M.r Necker au Tiers Etat nayz pas peur sayez tranquille

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)
corsivo

in basso, adestra dell'albero
Ohai payras/ Je suis noble

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso, soprala prima figura da destra

Mes amis ayez pitie de masituation il y alongtems que je suis

abandonnée

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

Corsivo

in basso, soprala seconda figura da destra
M.r Necker au Roi/ Sireil faut la secourir

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

in basso, sopralaterzafigura dadestra
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ISRI - Trascrizione Louis XVI/ Nous lareleverons
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di , .
appartenenza didascalica
ISRL - Lingua francese
SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sull'albero, primo ramo a sinistra
ISRI - Trascrizione Nous allons triompher Necker nous est promis
ISR - ISCRIZIONI
;F;; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipodi caratteri Corsivo
| SRP - Posizione sull'albero, terzo ramo a sinistra
ISRI - Trascrizione Vive Necker
ISR - ISCRIZIONI
;ﬁ?; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sull'albero, quarto ramo a sinistra
ISRI - Trascrizione Vive Necker
ISR - ISCRIZIONI
;F;; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri Ccorsivo
| SRP - Posizione in cimaall'albero
ISRI - Trascrizione Vivele Roi
ISR - ISCRIZIONI
;ﬁ?; Clased didascalica
ISRL - Lingua francese
SRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)
ISRT - Tipo di caratteri corsivo
| SRP - Posizione sull'albero, primo ramo a destra
ISRI - Trascrizione laissez nous tranquilles vous y gagnerés plus
ISR - ISCRIZIONI
;F;; Clased didascalica
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ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

|SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

| SRC - Classe di
appartenenza

ISRL - Lingua
SRS - Tecnica di scrittura
ISRT - Tipo di caratteri
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione
ISR - ISCRIZIONI

|SRC - Classe di
appartenenza

SRS - Tecnicadi scrittura
| SRP - Posizione
ISRI - Trascrizione

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

sull'albero, secondo ramo a destra

Tenonsbon! Notre cause est bonne certainement nous gagnerons

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

sull'albero, terzo ramo a destra
Nous avons des bons protecteurs

didascalica

francese

NR (recupero pregresso)

corsivo

sull'albero, quarto ramo a destra

Nous ne tamberons pas |e pied est bon

nota manoscritta

NR (recupero pregresso)
in alto a destra, nell'angolo
49

STM - STEMMI, EMBLEMI, MARCHI

STMC - Classe di
appartenenza

STMI - Identificazione
STMP - Posizione
STMD - Descrizione

NSC - Notizie storico-critiche

timbro

Museo Mosca
in basso asinistra, sull'angolo della parte figurata
due cerchi concentrici con scritta: Museo M osca-Pesaro

La stampa € parte di una serie che ha per soggetto gli eventi relativi
alla Rivoluzione Francese. || maggior numero di esse raffigura scene
satiriche o allegoriche in stretta relazione agli eventi rivoluzionari e
politici del 1789 e degli anni immediatamente successivi. Alcune di
esse raffigurano invece episodi documentati, accaduti nei giorni della
rivoluzione (Presadella Bastiglia). Di mediocre qualita esecutiva,
costituiscono comungue una interessantissima documentazione sulla
satira politica dell'epoca e sulle campagne propagandistiche contro i
privilegi del clero e della nobilta. Benche non tutte rechino indicato il
nome dello stampatore-editore, € accertatalaloro diffusione da parte
di una nota stamperia parigina, di proprieta dellafamiglia Basset,
situatain Rue St. Jacques (Adhémar, 1967). Proprio da questa
stamperia, specializzata quasi esclusivamente in stampe popolari, di
propaganda e satira politica, sembrerebbero provenire la maggior parte
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TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

ACQ - ACQUISIZIONE
ACQT - Tipo acquisizione
ACQN - Nome
ACQD - Data acquisizione

ACQL - Luogo acquisizione
CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione
generica

CDGS- Indicazione
specifica

CDGI - Indirizzo

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere
FTAP-Tipo

FTAN - Codiceidentificativo
FENT - FONTI E DOCUMENT]I

FNTP - Tipo

FNTA - Autore

FNTT - Denominazione

FNTD - Data

FNTN - Nome archivio

FNTS - Posizione

FNTI - Codiceidentificativo
FNT - FONTI E DOCUMENT]I

FNTP - Tipo

FNTA - Autore

FNTT - Denominazione

FNTD - Data

FNTF - Foglio/Carta

FNTN - Nome archivio

FNTS - Posizione

FNTI - Codiceidentificativo
BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere

BIBA - Autore

BIBD - Anno di edizione

BIBH - Sigla per citazione

di queste stampe, assolutamente affini per soggetto, caratteri stilistici e
tecnicaincisoria. Una serie cospicua di queste stampe € conservata
presso la Biblioteca Nazionale di Parigi. | soggetti ei disegni per
queste stampe, quasi sempre anonime, erano ideati e realizzati, il piu
delle volte, dagli stessi incisori.

donazione

Toschi Mosca Vittoria
1885

PU/ Pesaro

proprieta Ente pubblico territoriale

Comune di Pesaro

p.zzadel Popolo, 1

documentazione allegata
diapositiva colore
CRBC044544XC

inventario

Polidori G. C.

Inventario Polidori

1945

Musei Civici, Archivio Storico
SNR

NR (recupero pregresso)

volume dattiloscritto
Fontebuoni L.

Catalogazione di stampe

1986

n. 443

Musei Civici, Archivio Storico
SNR

NR (recupero pregresso)

bibliografia di confronto
Adhémar J.

1967

70002191
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BIBN - V., pp., nn. pp. 85-94

BIBI - V., tavv., figg. tavv. 33-36, 73-74
BIB - BIBLIOGRAFIA
BIBX - Genere bibliografia di confronto
BIBA - Autore Riforma Rivoluzione
BIBD - Anno di edizione 1990
BIBH - Sigla per citazione 70002192
BIBN - V., pp., nn. p. 170; n. 224
BIBI - V., tavv., figg. figg. 12, 13, 15

AD - ACCESSO Al DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO Al DATI
ADSP - Profilo di accesso 1
ADSM - Motivazione scheda contenente dati liberamente accessibili

CM - COMPILAZIONE

CMP-COMPILAZIONE

CMPD - Data 2003

CMPN - Nome Bartolucci L.
lr:;go-ngjbrillzéonano Costanzi C.
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2003

AGGN - Nome Eusebi C.

f;(il;;;ﬁgzmnarlo NR (recupero pregresso)
AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2006

AGGN - Nome ARTPAST/ Vitdi R.

AGGF - Fynzionario NIR (recupero pregresso)

responsabile
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